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To the Voters of the City of Maricopa:

The purpose of this Informational Pamphlet is to provide you with 
information on the question which will appear on the November 3, 2020 
General Election Ballot. This ballot will include the election of one City 
Council member as well as a question regarding a proposed franchise 
agreement with Southwest Gas Corporation, as explained in more 
detail below. The complete text of the question, ballot format, names of 
candidates for City Council and important voting information are included 
in this pamphlet. 

Southwest Gas Corporation desires to obtain a franchise with the City 
of Maricopa. Prior to entering into a franchise agreement, the City of 
Maricopa is required to conduct an election for the purpose of submitting to 
the electors of the City of Maricopa the question of whether the proposed 
franchise shall be granted. This franchise is subject to the approval of the 
qualified electors of the City. 

Cities and counties across the country regularly enter into franchise 
agreements with private companies or even with other public agencies. 
Franchise agreements are contracts that grant the utility authority to 
serve customers within the municipality. The agreement structures the 
utility’s activity in the public right-of-way and includes a fee remitted back 
to the municipality.

A franchise typically covers a wide range of topics, such as permitting 
procedures, notice requirements before digging in public streets, insurance 
and indemnification, length of the franchise, and applicable costs, fees, 
or tax arrangements. Franchise agreements grant these utilities the right 
to use the public right-of-way for installation, maintenance, and repair 
of their facilities which often include underground pipes and conduits. If 
approved, the franchise agreement with Southwest Gas would require 
the utility to be the responsible party to construct, maintain and operate its 
gas system and gas system facilities in public rights-of-way of the City. All 
work completed by the utility would be completed at the City’s standard.

In order to recoup the cost of utility companies’ use of the public right-
of-way, a franchise fee is collected. In the considered franchise with 
Southwest Gas, the utility would pay the City a franchise fee equal to two 
percent (2%) of the utility’s gross revenue from the sale and/or delivery of 
gas within the corporate limits of the City.

The franchise agreement would continue and remain in full force and 
effect for a period of twenty-five (25) years, expiring on December 31, 
2045. There are openings to evaluate and potentially modify the terms 
of the franchise five (5) years into the agreement and twelve (years) into 
the agreement.

I urge you to carefully review the proposal and sample ballot so you will 
be prepared to fully exercise your right to vote during the November 3, 
2020 General Election. 

Sincerely, 

/s/ Vanessa Bueras, MMC 
City Clerk

IMPORTANT VOTING INFORMATION

1. The polls will be open on Election Day from 6:00 a.m. to 7:00 p.m.

2. Anyone who is either physically or visually impaired or WHO IS 
UNABLE TO READ, or understand the contents of the ballot may be 
accompanied into the voting booth by a person of his or her choice 
or a representative of each major political party for the purpose of 
assisting with casting his or her ballot.

3. Sample ballots may be brought to the polling place and may be 
taken into the voting booth on the day of the election.

4. Any qualified voter who at 7:00 p.m. is in the line of waiting voters 
shall be allowed to prepare and cast his or her ballot.

WHERE TO VOTE

Refer to your polling place listed on the mailing label of this informational 
pamphlet or at: http://www.pinalcountyaz.gov/elections/Pages/home.
aspx

EARLY VOTING INFORMATION

An Early Ballot may be requested up to 90 days before the election by 
calling the Pinal County Recorder’s Office at (520) 509-3555. The last 
day to request an Early Ballot is October 23, 2020. Please be advised 
that the U.S. Postal Service does not forward election mail. Any qualified 
elector may vote an Early Ballot in person until 5:00 p.m. on October 30, 
2020 at one of the following locations: 

Early Voting Sites
Apache Junction Recorder’s office – 575 N Idaho Rd, Ste. 800

Casa Grande Recorder’s office – 820 E Cottonwood Ln, Ste. A-2
Florence Voter Registration office – 31 N Pinal St, Bldg. E

IN ORDER TO BE VALID AND COUNTED, THE BALLOT AND 
AFFIDAVIT MUST BE DELIVERED TO THE OFFICE OF THE COUNTY 
RECORDER OR OTHER OFFICER IN CHARGE OF ELECTIONS OR 
MAY BE DEPOSITED AT ANY POLLING PLACE IN THE COUNTY NO 
LATER THAN 7:00 P.M. ON ELECTION DAY, NOVEMBER 3, 2020.

EMERGENCY VOTING

Any elector prevented from voting at the polls as a result of an emergency 
occurring between 5:00 p.m. on October 30, 2020 and 5:00 p.m. on 
November 2, 2020 should contact the County Recorder at (520) 866-
6854 for directions as to voting.

QUALIFICATIONS TO VOTE

In order to vote in this election, you must have been registered to vote 
and reside within the boundaries of the city on or before midnight, 
Monday, October 5, 2020. If you do not know if you are qualified to vote, 
you should contact the County Recorder at (520) 866-6854.

VOTER IDENTIFICATION AT THE POLLS 

ELECTORS WHO VOTE AT THE POLLING PLACE ARE REQUIRED TO 
PRESENT IDENTIFICATION BEFORE RECEIVING A BALLOT

LIST 1 – Acceptable forms of ID with voter’s photograph, name, and 
address. The address must reasonably match the precinct register 
(one item required):
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• Valid Arizona driver license
• Valid Arizona non-operating identification license
• Tribal enrollment card or other form of tribal identification
• Valid United States federal, state, or local government-issued 

identification

An identification is “valid” unless it can be determined on its face that it 
has expired.

LIST 2 – Acceptable forms of ID (no photo) with voter’s name and 
address. The address must reasonably match the precinct register 
(two items required):

• Utility bill of the elector dated within 90 days of the date of 
the election (may be electric, gas, water, solid waste, sewer, 
telephone, cellular phone or cable TV)

• Bank or credit union statement dated within 90 days of the date 
of the election

• Valid Arizona Vehicle Registration
• Indian census card
• Property tax statement of the elector’s residence
• Tribal enrollment card or other form of tribal identification
• Vehicle insurance card
• Recorder’s Certificate
• Valid United States federal, state, or local government issued 

identification, including a voter registration card issued by the 
county recorder

• Any mailing to the elector marked “Official Election Material”

LIST 3 – Acceptable forms of ID – one with photo and one without 
(two items required):

• Any valid photo identification from List 1 in which the address 
does not match the precinct register accompanied by one valid 
item from List 2

• U.S. Passport without address and one valid item from List 2
• U.S. Military identification without address and one valid item 

from List 2

Other forms of identification not on this list must be deemed acceptable 
by the county election official in charge of elections and must establish 
the identity of the elector.

If the elector does not provide identification as described, the elector shall 
be issued a provisional ballot. The elector must provide identification to 
the county recorder or to an official deemed acceptable by the county 
recorder per the instructions provided at the polling place in order for the 
provisional ballot to be processed and counted as follows:

Last day to provide Identification: November 10, 2020 at 5:00 p.m.

VOTING INSTRUCTIONS

Please read these instructions and review your ballot completely 
BEFORE you begin to vote.

Any unnecessary marks or erasures may cause your ballot to be misread 
or rejected. If you spoil or deface your ballot, or it was damaged in any 
way, you may contact the County Recorder’s office at (520) 509-3555 
and receive instructions on how to obtain a replacement early ballot. If 
you spoil your ballot at a polling place on Election Day, you may obtain a 
replacement from a poll worker.

1. Choose your candidate(s) or ballot issue(s).

2. Mark the oval in front of the candidate or issue by completely filling 
in the oval with a BLACK OR BLUE PEN on the ballot.

  

 

EXAMPLES FOR MARKING THE BALLOT  

CORRECT WRONG WRONG

3. Should you spoil your ballot, you may:
a. Request a new ballot from the Election Official at your 

polling place on election day, or
b. Contact the Pinal County Recorder’s Office at (520) 509-

3555 if you are voting an Early Ballot.

4. When you have completed voting your ballot, you may:
a. At the Polling Place: Insert the ballot into a secrecy folder 

and then insert your ballot into the blue ballot box, return the 
secrecy folder to the Election Official and receive your “I Voted” 
Sticker; or

b. Early Voting: Insert the ballot into the Ballot Affidavit envelope 
and sign your name in the space provided on the Ballot 
Affidavit Envelope. Your ballot will not be counted unless you 
provide your signature, or, if you cannot sign, have the person 
assisting you fill in their name (see requirements on affidavit 
envelope). Fold & seal the Ballot Affidavit envelope according 
to the instructions on the envelope. 
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RESOLUTION 20-17
A RESOLUTION OF THE MAYOR AND CITY COUNCIL OF THE 
CITY OF MARICOPA, PINAL COUNTY, ARIZONA, DECLARING 
THAT THE CITY COUNCIL DEEMS THE GRANTING OF A CERTAIN 
FRANCHISE BENEFICIAL FOR THE CITY OF MARICOPA; 
ORDERING AN ELECTION TO BE HELD ON THE 3RD DAY OF 
NOVEMBER, 2020, AT WHICH ELECTION THERE SHALL BE 
SUBMITTED TO THE VOTERS OF THE CITY OF MARICOPA THE 
QUESTION AS TO WHETHER OR NOT SAID FRANCHISE SHALL 
BE GRANTED TO SOUTHWEST GAS CORPORATION.
WHEREAS, Southwest Gas Corporation desires to obtain a franchise 

with the City of Maricopa in the form attached hereto as Exhibit A; and
WHEREAS, the City of Maricopa has determined that the granting of 

the proposed franchise for Southwest Gas Corporation is beneficial to 
the City; and

WHEREAS, the City of Maricopa, at the request of Southwest Gas 
Corporation, desires to conduct an election for the purpose of submitting 
to the electors of the City of Maricopa the question of whether the pro-
posed franchise shall be granted.

NOW BE IT RESOLVED by the Mayor and City Council of the City of 
Maricopa as follows:

Section 1. That the Mayor and City Council of the City of Maricopa 
deem the granting of a Franchise Agreement to Southwest Gas Corpo-
ration in the form attached hereto as Exhibit A is beneficial to the City of 
Maricopa and the City residents.

Section 2. That an election is hereby called and ordered to be held in 
the City of Maricopa on November 3, 2020 for the purpose of submitting 
to the electors of the City of Maricopa the question as to whether the fran-
chise under the terms and conditions of the above referenced agreement 
shall be granted to Southwest Gas Corporation. 

Section 3. That this franchise election be held pursuant to the provi-
sions of the Arizona Constitution and laws of the State of Arizona and City 
Code of the City of Maricopa.

Section 4. That the ballots used at said election shall be substantially 
in the following form:
SHALL THE PROPOSED FRANCHISE FOR A PERIOD OF UP TO 
TWENTY-FIVE (25) YEARS BE GRANTED TO SOUTHWEST GAS 
CORPORATION FOR THE USE OF CITY RIGHTS-OF-WAY FOR GAS 
UTILITY PURPOSES?

Section 5. That the City Clerk and City Manager are hereby autho-
rized and directed to publish the proposed franchise and take such other 
actions required by law to conduct the election.

PASSED AND ADOPTED by the Mayor and Council of the City of 
Maricopa, Arizona, this 2nd day of June, 2020.

APPROVED:
/s/ Christian Price
Mayor

ATTEST:
/s/Vanessa Bueras
City Clerk

APPROVED AS TO FORM:
/s/ Denis Fitzgibbons 
City Attorney 

ARGUMENT “FOR” PROPOSITION 452

Vote YES on Prop 452

I urge my fellow Maricopa citizens to vote YES on Proposition 452. Your 
YES vote on Proposition 452 will provide final approval to a carefully 
crafted 25-year operating contract, known as a franchise agreement, 
negotiated between the City of Maricopa and Southwest Gas. 

Approval of Proposition 452 will provide Southwest Gas non-exclusive 
access to use the city’s public rights of way to operate their natural gas 
system to serve residences, restaurants and businesses as our community 
continues to grow. Though Southwest Gas has served Maricopa since 
before incorporation, passage of Proposition 452 will formalize the city’s 
relationship with the utility. 

If approved, this franchise agreement will serve as an important oversight 
tool for the city by establishing uniform rules and procedures that 
Southwest Gas will be required to follow when working in Maricopa’s 
city limits. In exchange for the rights and consistent business guidelines 
provided by the city, Southwest Gas has agreed to pay a sum equal to 2% 
of their gross revenue from the sale and/or delivery of natural gas within 
Maricopa back to the city to support important services like road repairs, 
public safety and parks and recreation programs.

While franchise agreements may be unfamiliar to you, these operating 
contracts are commonplace in Arizona for electric and natural gas utilities. 
Southwest Gas currently has franchise agreements with 49 municipalities 
and counties around Arizona. This franchise agreement was unanimously 
approved and referred to the ballot by the Maricopa City Council. 

Please join me in voting YES on the rules of the road for Southwest Gas 
and YES on clean, reliable and affordable energy for Maricopa! Vote YES 
on Proposition 452!

Councilman Marvin L. Brown

ARGUMENT “AGAINST” PROPOSITION 452

No arguments were filed “against” 
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TEXT OF BALLOT
NOTICE TO VOTERS: The candidates listed below may not appear on 
your ballot in the same order as shown. 

Council Member
Vote for not more than 1

LAFOND, ANDRE
LIERMANN, AMBER

_____________________

_____________________

PROPOSITION 452

A measure referred to the people by the City Council of the City of 
Maricopa

Official Title
Southwest Gas Corporation Franchise

Question
SHALL THE PROPOSED FRANCHISE FOR A PERIOD OF UP TO 
TWENTY-FIVE (25) YEARS BE GRANTED TO SOUTHWEST GAS 
CORPORATION FOR THE USE OF CITY RIGHTS-OF-WAY FOR GAS 
UTILITY PURPOSES?

A “YES” vote shall have the effect of approving the Franchise Agreement 
between Southwest Gas Corporation and the City of Maricopa.

A “NO” vote shall have the effect of voting against the Franchise Agreement 
between Southwest Gas Corporation and the City of Maricopa. 

YES 
NO



- 7 -

A los electores de la Ciudad de Maricopa:

El propósito de este folleto informativo es para proveerle con información 
sobre la pregunta que aparecerá en la boleta de la elección general el 3 
de noviembre del 2020. Esta boleta incluirá la elección de un miembro 
del consejo municipal, así como una pregunta sobre un acuerdo de 
franquicia con propuesto con Southwest Gas Corporation, como se 
explica con más detalle a continuación. El texto completo de la pregunta, 
el formato de la boleta, los nombres de los candidatos para consejero e 
información de votación importante están incluidos en este folleto. 

Southwest Gas Corporation desea obtener una franquicia con la ciudad 
de Maricopa. Antes de entrar en un acuerdo de franquicia, la ciudad de 
Maricopa debe realizar una elección con el fin de presentar a los electores 
de la ciudad de Maricopa la pregunta de otorgar la franquicia propuesta. 
Esta franquicia es sujeta a la aprobación de los electores calificados de 
la ciudad.

Ciudades y condados de todo el país celebran regularmente acuerdos de 
franquicia con empresas privadas o incluso con otras agencias públicas. 
Los acuerdos de franquicia son contratos que otorgan a la autoridad 
de servicios públicos para servir a los clientes dentro del municipio. El 
acuerdo estructura la actividad de la empresa de servicios públicos en el 
derecho de paso público e incluye una tarifa remitida al municipio.

Una franquicia generalmente cubre una amplia gama de temas, como 
procedimientos de permisos, requisitos de notificación antes de excavar 
en calles públicas, seguros e indemnizaciones, duración de la franquicia 
y costos, tarifas o arreglos fiscales aplicables. Los acuerdos de franquicia 
otorgan a estas empresas de servicios públicos el derecho de usar el 
derecho de paso público para la instalación, mantenimiento y reparación 
de sus instalaciones, que a menudo incluyen tuberías y conductos 
subterráneos. Si se aprueba, el acuerdo de franquicia con Southwest Gas 
requeriría que la empresa de servicios públicos sea la parte responsable 
de construir, mantener y operar su sistema de gas y sus instalaciones 
en los derechos de paso públicos de la Ciudad. Todo el trabajo realizado 
por la empresa de servicios públicos se completará según el estándar 
de la Ciudad.

Para recuperar el costo del uso del derecho de paso público por parte de 
las empresas de servicios públicos, se cobra una tarifa de franquicia. En 
la franquicia considerada con Southwest Gas, la empresa de servicios 
públicos pagaría a la Ciudad una tarifa de franquicia equivalente al dos 
por ciento (2%) de los ingresos brutos de la empresa de servicios públicos 
por la venta y / o entrega de gas dentro de los límites corporativos de la 
Ciudad.

El acuerdo de franquicia continuaría y permanecería en pleno vigor 
y efecto por un período de veinticinco (25) años, que expira el 31 de 
diciembre del 2045. Hay aperturas para evaluar y potencialmente 
modificar los términos de la franquicia dentro de cinco (5) años y doce 
(años) después del acuerdo.

Le urjo que repase cuidadosamente este folleto para que esté listo para 
ejercitar completamente su derecho de votar durante la elección general 
el 3 de noviembre del 2020. 

Sinceramente, 

/s/ Vanessa Bueras, MMC 
Secretaria Municipal

IMPORTANTE INFORMACIÓN ELECTORAL I

1. El Día de la Elección los lugares de votación abrirán de 6:00 a.m. a 
7:00 p.m. 

2. Cualquier persona que esté física o visualmente incapacitada 
o QUE NO PUEDA LEER o entender el contenido de la boleta 
electoral, puede ser acompañada adentro de la cabina de votación 
por una persona de su elección o por un representante de cada 
partido político principal para el propósito de ayudarle a emitir su 
voto en su boleta electoral.

3. Se pueden llevar al lugar de votación boletas electorales muestra y 
éstas se pueden llevar adentro de la cabina de votación el Día de la 
Elección.

4. Se deberá permitir a cualquier elector calificado que esté en la fila 
de los electores en espera a las 7:00 p.m. que prepare y emita su 
voto.

DONDE VOTAR

Busque su lugar de votación que está listado en la etiqueta postal de este 
folleto informativo o en: http://www.pinalcountyaz.gov/elections/Pages/
home.aspx.

VOTACIÓN TEMPRANA

Se puede solicitar una Boleta Electoral para la Votación Temprana hasta 
90 días antes de la elección, llamando a la Oficina de la Registradora 
del Condado Pinal al (520) 509-3555. El último día para solicitar una 
Boleta Electoral para la Votación Temprana es el 23 de octubre de 2020. 
Por favor tenga en cuenta que el Servicio Postal de los Estados Unidos 
no redirige el correo electoral. Cualquier elector/a calificado/a puede 
votar con una Boleta Electoral para la Votación Temprana en persona 
hasta las 5:00 p.m. del 30 de octubre de 2020 en una de las siguientes 
ubicaciones: 

Sitios para la Votación Temprana
Oficina de la Registradora en Apache Junction – 575 N Idaho Rd, Ste. 800
Oficina de la Registradora en Casa Grande – 820 E Cottonwood Ln, Ste. A-2

Oficina de Registro Electoral de Florence – 31 N Pinal St, Edificio E

PARA QUE LA BOLETA ELECTORAL SEA VÁLIDA Y SEA CONTADA, 
LA BOLETA Y EL AFIDÁVIT DEBEN ENTREGARSE A LA OFICINA DE 
LA REGISTRADORA DEL CONDADO, O A OTRO OFICIAL A CARGO 
DE LAS ELECCIONES, O PUEDE SER DEPOSITADA EN CUALQUIER 
LUGAR DE VOTACIÓN EN EL CONDADO, NO MÁS TARDE DE LAS 
7:00 P.M. EL DÍA DE LA ELECCIÓN, EL 3 DE NOVIEMBRE DEL 2020.

VOTO DE EMERGENCIA 

Cualquier elector que no pueda votar en los lugares de votación debido a 
una emergencia que ocurra entre las 5:00 p.m. del 30 de octubre de 2020 
y las 5:00 p.m. del 2 de noviembre del 2020 debe llamar a la Registradora 
del Condado al (520) 866-6854 para instrucciones con respecto a cómo 
votar.

CALIFICACIONES PARA VOTAR

Para poder votar en esta elección, usted debe haberse registrado 
para votar y residir dentro de los linderos de la ciudad en o antes de la 
medianoche del lunes 5 de octubre de 2020. Si usted no sabe si está 
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calificado/a para votar, debería de comunicarse con la Registradora del 
Condado llamando al (520) 866-6854.

IDENTIFICACION DE LOS ELECTORES EN LOS CENTROS ELECTORALES 

SE REQUIERE QUE LOS ELECTORES QUE VOTEN EN LOS 
LUGARES DE VOTACIÓN PRESENTEN SU IDENTIFICACIÓN ANTES 
DE RECIBIR UNA BOLETA ELECTORAL. 
LISTA 1 – Formas de identificación aceptables con la fotografía, el 
nombre, y el domicilio del/la votante. El domicilio debe coincidir 
razonablemente con el registro del distrito electoral (se requiere un 
artículo):

• Licencia válida de manejo de Arizona
• Tarjeta válida de identificación no operativa de Arizona
• Tarjeta de inscripción tribal u otra forma de identificación tribal
• Identificación válida expedida por el gobierno federal, estatal o 

local de los Estados Unidos

Una identificación es “válida” a menos que se pueda determinar en su 
faz que ha expirado.
Lista 2 – Formas de identificación aceptables (sin fotografía) con 
el nombre y el domicilio del/la votante. El domicilio debe coincidir 
razonablemente con el registro del distrito electoral (se requieren 
dos artículos):

• Cuenta de servicios públicos del/la elector/a que esté fechada 
dentro de los 90 días previos a la elección (puede ser una 
cuenta de electricidad, gas, agua, desechos sólidos, drenaje, 
teléfono, teléfono celular o televisión por cable) 

• Estado de cuenta de un banco o unión de crédito que esté 
fechado dentro de los 90 días previos a la elección 

• Registro vehicular válido de Arizona 
• Tarjeta de los censos indios 
• Declaración de impuestos sobre la propiedad de la residencia 

del/la elector/a 
• Tarjeta de inscripción tribal u otra forma de identificación tribal 
• Tarjeta de seguro vehicular de Arizona
• Certificado de la Registradora 
• Identificación válida expedida por el gobierno federal, estatal o 

local de los Estados Unidos, incluyendo una tarjeta de registro 
electoral expedida por la Registradora del Condado 

• Cualquier material por correo postal dirigido al/la elector/a 
marcado como material oficial electoral “Official Election 
Material”

Lista 3 – Formas de identificación aceptables – una con fotografía y 
otra sin fotografía (se requieren dos artículos):

• Cualquier identificación válida con fotografía de la Lista 1 en 
la cual el domicilio no coincida razonablemente con el registro 
del distrito electoral acompañada por una identificación 
sin fotografía de la Lista 2 en la cual el domicilio coincida 
razonablemente con el registro del distrito electoral

• Pasaporte de los Estados Unidos sin domicilio y un artículo 
válido de la Lista 2

• Identificación Militar de los Estados Unidos sin domicilio y un 
artículo válido de la Lista 2 

Otras formas de identificación que no estén en esta lista se deben 
considerar aceptables por el/la oficial electoral del condado a cargo de 
las elecciones y debe establecer la identidad del/la elector/a.

Si el/la elector/a no provee una identificación como se ha descrito, se le 
deberá emitir al/la elector/a una boleta electoral provisional. El/la elector/a 
debe proveer a la Registradora del Condado o a un oficial, identificación 
que sea considerada aceptable por la Registradora del Condado de 
acuerdo a las instrucciones provistas en el lugar de votación, para que la 
boleta electoral provisional sea procesada y contada como sigue:
Último día para proveer identificación: del 10 de noviembre de 2020 a 
las 5:00 p.m.

INSTRUCCIONES PARA VOTAR

Por favor lea estas instrucciones y revise su boleta electoral 
completamente ANTES de comenzar a votar.

Cualquier marca innecesaria o borrones pueden causar que su boleta 
electoral se lea mal o sea rechazada. Si usted echa a perder o desfigura 
su boleta electoral, o si fue dañada de cualquier forma, usted puede 
llamar a la oficina de la Registradora del Condado al (520) 509-3555 y 
recibir instrucciones con respecto a cómo obtener una boleta electoral 
para la votación temprana. Si usted echa a perder su boleta electoral 
en el lugar de votación el Día de la Elección, puede obtener una de 
reemplazo de un trabajador de elecciones.
1. Elija a su/s candidato/s o asunto/s electoral/es.
2. Marque el óvalo frente al/la candidato/a o asunto en la boleta 

electoral, llenándolo completamente usando una PLUMA CON 
TINTA NEGRA O AZUL.

  

 

EJEMPLOS PARA MARCAR LA BOLETA ELECTORAL 

CORRECTO  INCORRECTO INCORRECTO

3. Si echa a perder su boleta electoral, usted puede:
a. Pedirle una boleta electoral nueva al Oficial de Elecciones en 

su lugar de votación el Día de la Elección, o
b. Llamar a la Oficina de la Registradora del Condado Pinal al 

(520) 509-3555 si usted votará con una Boleta Electoral para 
la Votación Temprana.

4. Cuando complete su boleta electoral, usted puede:
a. En el Lugar de Votación: Insertar la boleta electoral en una 

carpeta de confidencialidad y entonces insertar su boleta 
electoral en la caja azul para boletas electorales, regrese la 
carpeta de confidencialidad al Oficial Electoral y reciba su 
etiqueta “I Voted” (yo voté); o

b. Votación Temprana: Insertar la boleta electoral en el sobre de 
Afidávit de la Boleta Electoral, firmar con su nombre y escribir 
la fecha en el espacio provisto en el sobre de Afidávit de la 
Boleta Electoral. Su boleta electoral no será contada a menos 
que usted provea su firma, o, si no puede firmar, haga que la 
persona ayudándole anote su nombre (vea los requerimientos 
en el sobre de afidávit). Doble y selle el sobre de Afidávit de la 
Boleta Electoral siguiendo las instrucciones en el sobre.
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RESOLUCIÓN 20-17
UNA RESOLUCIÓN DEL ALCALDE Y EL AYUNTAMIENTO 
DE LA CIUDAD DE MARICOPA, PINAL COUTY, ARIZONA, 
DECLARANDO QUE EL AYUNTAMIENTO DEMANDA 
EL OTORGAMIENTO DE UNA CIERTA FRANQUICIA 
BENEFICIOSA PARA LA CIUDAD DE MARICOPA; 
ORDENANDO UNA ELECCIÓN QUE SE LLEVARÁ A CABO EL 
3er DÍA DE NOVIEMBRE DEL 2020, EN EL CUAL LA ELECCIÓN 
SE PRESENTARÁ A LOS VOTANTES DE LA CIUDAD DE 
MARICOPA, LA PREGUNTA SOBRE SI SE DEBERÁ OTORGAR 
LA FRANQUICIA O NO A SOUTHWEST GAS CORPORATION
MIENTRAS QUE, Southwest Gas Corporation desea obtener una fran-

quicia con la Ciudad de Maricopa en el formulario adjunto como Anexo A; y
MIENTRAS QUE, la ciudad de Maricopa ha determinado que el otor-

gamiento de la franquicia propuesta para Southwest Gas Corporation es 
beneficioso para la Ciudad; y

MIENTRAS QUE, la ciudad de Maricopa, a solicitud de Southwest 
Gas Corporation, desea realizar una elección con el fin de presentar a los 
electores de la ciudad de Maricopa la pregunta de si se debera otorgar 
la franquicia propuesta.

AHORA, POR LO TANTO, SEA RESUELTO POR EL ALCALDE Y 
EL CONSEJO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE MARICOPA, ARIZONA, 
COMO SIGUE: 

Sección 1. Que el Alcalde y el Concejo Municipal de la ciudad de 
Maricopa consideren la concesión de un acuerdo de franquicia a South-
west Gas Corporation en el formulario adjunto como Anexo A es benefi-
cioso para la ciudad de Maricopa y los residentes de la ciudad.

Sección 2. Que por la presente se convoca y se ordena una elección 
en la ciudad de Maricopa el 3 de noviembre del 2020 con el propósito 
de presentar a los electores de la ciudad de Maricopa la pregunta de si 
la franquicia bajo los términos y condiciones de lo mencionado anterior-
mente se otorgará un acuerdo a Southwest Gas Corporation.

Sección 3. Que esta elección de franquicia se celebre de conformi-
dad con las disposiciones de la constitución de Arizona y las leyes del 
estado de Arizona y el código de la ciudad de Maricopa.

Sección 4. Que las papeletas utilizadas en dicha elección serán sus-
tancialmente en la siguiente forma:
¿SE LE DEBERÁ OTORGAR LA PROPUESTA FRANQUICIA A 
SOUTHWEST GAS CORPORATION POR UN PERIODO DE HASTA 
VEINTICINCO (25) AÑOS PARA EL USO DE LOS DERECHOS DE 
CAMINO PARA FINES DE SERVICIO DE GAS?

Sección 4. Que la secretaria municipal y el administrador municipal 
están autorizados y ordenados para publicar la franquicia propuesta y 
tomar otras acciones requeridas por la ley para llevar a cabo la elección.

Aprobado y adoptado por el alcalde y el Concejo Municipal de la 
ciudad de Maricopa, Arizona, este 2 de junio del 2020.
APROVADO:
/s/ Christian Price
Alcalde
CERTIFICADO:
/s/Vanessa Bueras
Secretaria Municipal
APROBADO EN CUANTO A FORMA:
/s/ Denis Fitzgibbons
Procurador de la ciudad

ARGUMENTO “A FAVOR” 

Vote SÍ a la Proposición 452

Urgo a los ciudadanos de Maricopa a votar SÍ a la proposición 452. Su 
voto de SÍ a la proposición 452 proporcionará la aprobación final de un 
contrato operativo de 25 años cuidadosamente elaborado, conocido 
como acuerdo de franquicia, negociado entre la ciudad de Maricopa y 
Southwest Gas.

La aprobación de la proposición 452 proporcionará a Southwest Gas 
acceso no exclusivo para usar los derechos de camino públicos de la 
ciudad para operar su sistema de gas natural para servir a residencias, 
restaurantes y negocios a medida que nuestra comunidad continúa 
creciendo. Aunque Southwest Gas ha prestado servicios a Maricopa 
desde antes de la incorporación, la aprobación de la proposición 452 
formalizará la relación de la ciudad con la empresa de servicios públicos.

Si se aprueba, este acuerdo de franquicia servirá como una importante 
herramienta de supervisión para la ciudad al establecer reglas y 
procedimientos uniformes que Southwest Gas deberá seguir cuando 
trabaje en los límites de la ciudad de Maricopa. A cambio de los derechos 
y lineamientos comerciales consistentes proporcionados por la ciudad, 
Southwest Gas acordó pagar una suma equivalente al 2% de sus ingresos 
brutos por la venta y / o entrega de gas natural dentro de Maricopa a 
la ciudad para respaldar servicios importantes como reparaciones de 
carreteras, seguridad pública y programas de parques y recreación.

Mientras los acuerdos de franquicia pueden ser desconocidos para usted, 
estos contratos operativos son comunes en Arizona para los servicios de 
electricidad y gas natural. Southwest Gas tiene actualmente acuerdos 
de franquicia con 49 municipios y condados alrededor de Arizona. Este 
acuerdo de franquicia fue aprobado unánimente y remitido a votación por 
el ayuntamiento de Maricopa.

¡Únase a mí para votar SÍ a las reglas de la calle de Southwest Gas y 
SÍ a la energía limpia, confiable y asequible para Maricopa! ¡Vote SÍ a la 
Proposición 452!

Concejal Marvin L. Brown

ARGUMENTO “CONTRA” 

No se entregaron ningunos argumentos en “contra” 
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TEXTO DE LA BOLETA
AVISO A LOS VOTANTES: Los candidatos que aparecen abajo pueden 
aparecer en orden diferente en su boleta de lo que se se muestra. 

Miembro del Concejo
Vote por no más de 1

LAFOND, ANDRE
LIERMANN, AMBER
_____________________
_____________________

PROPOSITION 452

Una medida referida a la gente por el Consejo Municipal de la Ciudad 
de Maricopa.

Título Oficial
FRANQUICIA DE SOUTHWEST GAS CORPORATION

Pregunta
¿SE LE DEBERÁ OTORGAR LA PROPUESTA FRANQUICIA A 
SOUTHWEST GAS CORPORATION POR UN PERIODO DE HASTA 
VEINTICINCO (25) AÑOS PARA EL USO DE LOS DERECHOS DE 
CAMINO PARA FINES DE SERVICIO DE GAS?

Un voto de “SI” tendrá el efecto de aprobar el Contrato de Franquicia 
entre Southwest Gas Corporation y la Ciudad de Maricopa.

Un voto de “NO” tendrá el efecto de votar en contra del Contrato de 
Franquicia entre Southwest Gas Corporation y la Ciudad de Maricopa.

SÍ 
NO
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